358 Eiropas Savienibas Oficialais Veéstnesis 13/6. sgj.
3198200711
L 297/26 EIROPAS KOPIENU OFICIALAIS VESTNESIS 23.10.1982.

PADOMES DIREKTIVA
(1982. gada 18. oktobris),

ar ko nosaka pamatnoteikumus, kuri ir nepiecieSami, lai parbauditu tadu plastmasas materialu un
izstradajumu sastavdalu migraciju, kas paredzéti saskarei ar partikas produktiem

(82/711/EEK)

EIROPAS KOPIENU PADOME,

nemot véra Eiropas Ekonomikas kopienas dibinasanas ligumu,

nemot veéra Padomes 1976. gada 23. novembra Direktivu
76/893[EEK par dalibvalstu tiesibu aktu tuvinaSanu attieciba
uz materidliem un izstradajumiem, kuri paredzéti saskarei ar
partikas produktiem ('), un jo ipasi tas 3. pantu,

nemot véra Komisijas priekslikumu,

nemot véra Eiropas Parlamenta atzinumu (3,

nemot véra Ekonomikas un socidlo lietu komitejas atzi-
numu (%),

ta ka Direktivas 76/893/EEK 2. panta cita starpa ir noteikts, ka
no materialiem un izstradajumiem partikas produktos nonaku-
§3s sastavdalas nevar sasniegt tadus daudzumus, ka tas var
apdraudét cilvéku veselibu vai radit nepielaujamas izmainas
partikas produktu sastava;

ta ka $2 mérka sasniegSanai attieciba uz plastmasas materialiem
piemérots lidzeklis ir ipasa direktiva Direktivas 76/893/EEK
3. panta nozimé, kuras visparigie noteikumi ir piemérojami
arl konkrétaja gadijuma;

ta ka, nemot véra $is problémas sarezgitibu, sakotnéji bitu
japienem pamatnoteikumi sastavdalu migracijas kontrolei; ta ka

() OV L 340, 9.12.1976., 19. Ipp.
() OV C 140, 5.6.1979., 173. Ipp.
() OV C 227, 10.9.1979.,, 31. Ipp.

ar turpmakajam direktivam, kuras pienems saskana ar Direkti-
vas 76/893/EEK 10. punkta noteikto procediru, noteiks $adas
migracijas kontrolei vajadzigas analizes metodes;

ta ka 31 direktiva neskar visus plastmasas materialu un izstra-
dajumu aspektus; ta ka tade] batu jaatlauj dalibvalstim, no
vienas puses, neprasit markgjuma norades, kuras paredzétas
Direktivas 76/893/EEK 7. panta saskana ar $a panta 4. un
5. punktu, un, no otras puses, aizliegt tadu materialu un
izstradajumu laiSanu tirgd, kuri, kaut ari tie atbilst minétaja
direktiva paredzétajiem standartiem, neatbilst valsts noteiku-
miem par citiem iespéjamiem standartiem, kas noteikti direkti-
vas 3. panta, vai, ja tadu nav, kuri neatbilst minétas direktivas
2. pantam;

ta ka, nemot véra to, ka nav vienkarsi veikt analizi migracijas
limenu noteiksanai partikas produktos, ir jaizvélas konvencio-
nali testi ($kidrumi, kas var imitét iekluvi partikas produktos,
un standarta nosacijumi izmégindjumam), lai péc iespéjas pre-
cizak atveidotu migracijas paradibas, ko var izraisit izstrada-
juma saskare ar partikas produktu;

ta ka gadijuma, ja vélak izradas, ka tadi testi neatspogulo
realitati, ir jaatlauj dalibvalstim tos uz laiku grozit, lidz Kopie-
nas lémumam;
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ta ka pasreizgjas analitiskas metodes nelauj noteikt visus apsta-
klus, saskana ar kuriem ir javeic konvencionali migracijas testi
attieciba uz tiem materialiem un izstradajumiem, kas sastav no
diviem vai vairakiem slaniem, no kuriem viens vai vairaki tikai
dalgji ir no plastmasas; ta ka tade] lemums par to, ka piemérot
So direktivu attieciba uz tadiem materialiem un izstradajumiem,
ir japienem veélak;

ta ka sis direktivas pielagoSana saskana ar tehnisko progresu ir
izpildes pasakums; ta ka, lai vienkarSotu un paatrinatu 3o
procedaru, par to ir jagada Komisijai;

ta ka visos gadijumos, kad Padome pilnvaro Komisiju istenot
noteikumus attieciba uz tiem plastmasas materialiem un izstra-
dajumiem, kas paredzéti saskarei ar partikas produktiem, ir
janosaka procediira ciesai dalibvalstu un Komisijas sadarbibai
Pastavigaja partikas produktu komiteja, kura nodibinata saskana
ar Lemumu 69/414/EEK ('),

IR PIENEMUSI SO DIREKTIVU.

1. pants

1. St direktiva ir ipasa Direktivas 76/893/EEK 3. panta
nozime.

2. Si direktiva attiecas uz plastmasas materidliem un izstra-
dajumiem, tas ir, materidliem un izstradajumiem, ka ari to
dalam:

a) kas sastav vienigi no plastmasas vai

b) kas sastav no diviem vai vairakiem materialu slaniem, no
kuriem katrs sastav tikai no plastmasas, un kas ir savienoti
ar limvielam vai citiem lidzekliem,

kuriem pabeigta produkta veida ir paredzéts nonakt saskaré ar
partikas produktiem vai kas saskapa ar tiem paredzéto noliku
atrodas sada saskare.

3. Saja direktiva “plastmasas” ir lielmolekulari organiski sa-
vienojumi, ko polimerizacijas, polikondensacijas, polipievieno-
Sanas vai kada cita lidziga procesa iegiist no molekulam ar
mazaku molekulmasu, vai kimiski izmainot dabigas lielmoleku-
las. Par plastmasam uzskata ari silikonus un citus lidzigus
lielmolekularus savienojumus. Sadiem lielmolekulariem savieno-
jumiem var pievienot citas vielas vai materialus.

Pie “plastmasam” tomer nepieskaita:
i) lakotu vai nelakotu regenerétas celulozes plévi;
i) elastomérus un dabigo vai sintétisko kaucuku;

i) papiru un kartonu, kas ir vai nav modificéts, pievienojot
plastmasu;

iv) virsmas parklajumus, ko ieglist no:

() OV L 291, 19.11.1969., 9. Ipp.

— parafiniem, to skaita sintétiskajiem parafiniem un/vai
sikkristaliskiem vaskiem,

— pirmaja ievilkuma minéto vasku maisjjumiem un/vai to
maisjjumiem ar plastmasam.

4. Si direktiva neattiecas uz tiem materialiem un izstradaju-
miem, kas sastav no diviem vai vairakiem slaniem, no kuriem
viens vai vairaki tikai dalgji ir no plastmasas, pat tad, ja tas
slanis, kuram paredzéts tiesi saskarties ar partikas produktiem,
sastav tikai no plastmasas.

Lémumu par $is direktivas piemérosanu attieciba uz 3 punkta
pirmaja dala minétajiem materidliem un izstradajumiem un par
tas pielagoSanu vajadzibas gadijuma pienem vélak.

2. pants

1.  Sis direktivas 1. panta paredzéto materialu un izstrada-
jumu sastavdalu migracijas limenis partikas produktos vai uz
tiem nevar parsniegt limitus, kas noteikti sarakstos, kur uzskai-
titas vielas, kuras atlauts izmantot, iznemot visas citas vielas.

2. Gadjuma, ja nav saskana ar Direktivas 76/893/EEK
9. pantu noteiktu analizes metozu, ar kuram ir iesp&ams
noteikt migracijas limeni partikas produktos, $adu limeni nosa-
ka $is direktivas pielikuma [ nodala uzskaititajos partikas
produktu aizstajéjos.

3. Padome péc Komisijas priekslikuma un saskapa ar Li-
guma 100. panta paredzéto procediiru sastada tadu vielu vai
mateériju sarakstu, kuru izmantojums ir atlauts, iznemot visas
citas vielas, un sarakstu attieciba uz partikas aizstajejiem, kas
izmantojami katram partikas produktam vai partikas produktu
grupai, ka ar nosaka to koncentraciju.

3. pants

1. Migracijas kontroli partikas aizstajéjos veic, izmantojot
konvencionalus migracijas testus, kuru pamatnoteikumi ir
paredzéti $is direktivas pielikuma.

2. a) Tomer tad, ja kadai dalibvalstij sakara ar to, ka iegiita
jauna informacija vai parvertéta kop§ Sis direktivas
pienemsanas riciba eso$a informacija, ir pamatoti iemesli
pienemt, ka pielikuma pamatnoteikumi migracijas testiem
attieciba uz kadu konkrétu plastmasas materialu vai
izstradajumu ir tehniski nepieméroti vai ka faktiskie
izmantoSanas apstakli batiski atskiras no 3a pielikuma
tabula paredzétajiem testa apstakliem, tad $i dalibvalsts
var, tas teritorija un tikai $aja ipasaja gadijuma uz laiku
partraukt 3aja pielikuma paredzéto pamatnoteikumu pie-
mérosanu un atlaut izmantot vairak atbilstigus pamatno-
teikumus. Ta par to nekavéjoties informé pargjas dalib-
valstis un Komisiju un norada sava lémuma iemeslus.
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b) Komisija péc iespéjas atri izskata attiecigas dalibvalsts
noraditos iemeslus un apspriezas ar dalibvalstim Pastavi-
gas partikas produktu komiteja, tad nekavéjoties izsaka
savu atzinumu un veic attiecigus pasakumus.

¢) Ja Komisija uzskata, ka Saja direktiva ir nepiecieSami
grozijumi, lai mazinatu $a punkta a) apak$punkta miné-
tas gritibas, tad ta uzsak Direktivas 76/893/EEK 10. pan-
ta paredzéto procediru; Saja gadijuma ta dalibvalsts, kas
ir pienémusi vairak atbilstigus pamatnoteikumus, tos var
saglabat, kamér minétie grozijumi stajas spéeka.

4. pants

Sis direktivas pielikuma 11 nodalu, pemot véra zinatniskas
pieredzes un tehnikas attistibu, pielago saskana ar Direktivas
76/893/EEK 10. panta paredzéto procediiru.

5. pants

St direktiva neskar tos valsts noteikumus, kas attiecas uz citiem
Direktivas 76/893/EEK 3. panta paredzétajiem noteikumiem, ne

arl tas iespgjas, kas dotas dalibvalstim saskapa ar minétas
direktivas 7. panta 4. un 5. punktu.

6. pants

Dalibvalstis nodro$ina atbilstibu $is direktivas prasibam, véla-
kais, bridi, kad ir istenota Ipasa direktiva, ar kuru nosaka
limitus, kas ir paredzéti §is direktivas 2. panta 1. punkta.

7. pants
ST direktiva ir adreséta dalibvalstim.
Luksemburga, 1982. gada 18. oktobri
Padomes varda —

priekssedetajs
N. A. KOFOED
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PIELIKUMS

PAMATNOTEIKUMI MIGRACIJAS PARBAUDEI PARTIKAS PRODUKTU AIZSTAJEJOS

Migraciju partikas produktu aizstajéjos nosaka, izmantojot 3a pielikuma I nodala noteiktos partikas produktu aizstajejus
un saskana ar tadiem testa apstakliem, kas ir paredzéti $a pielikuma II nodala.

1 NODALA

Partikas aizstajéji

. Vispargjs gadijums: plastmasas materiali un izstraddjumi, kas paredzeti saskarei ar visa veida partikas produktiem

Testus veic, izmantojot visus Se turpmak minétos partikas aizstajéjus, katram partikas aizstdjegjam pemot jaunu
plastmasas materiala vai izstradajuma testa paraugu:

— destiléts Gdens vai lidzvértigas kvalitates tidens (= A aizstajgjs),
— % etikskabe (m/V) Gdens $kiduma (= B aizstajgjs),
— % etanols (etilspirts) (V/V) Gdens $kiduma (= C aizstajgjs),

— rektificéta olivella ('); ja ar analizes metodi saistitu pamatotu tehnisku iemeslu dé| ir nepiecieSams izmantot citus
partikas aizstajejus, olivella ir jaaizvieto ar sintétisko trigliceridu maisijumu (%) vai ar saulespuku ellu (= D
aizstajéjs).

. Ipass gadijums: plastmasas materiali un izstradajumi, kas paredzeti saskarei ar vienu partikas produktu vai ar vienu konkretu

partikas produktu grupu
Testus veic:

— izmantojot tikai tadus partikas produktu aizstajéjus, kas §is direktiva 2. panta 3. punktd paredzétaja saraksta
noraditi ka pieméroti §im partikas produktam vai produktu grupai,

— ja partikas produkts vai produktu grupa nav ieklauta pirmaja ievilkuma minétaja saraksta, izvéloties tadu partikas
produkta aizstajéju vai aizstajéjus 3a pielikuma I nodala, kas vistuvak atbilst 3a partikas produkta vai produktu
grupas ckstrahéanas spéjai.

I NODALA

Testa apstakli (ilgums un temperatiira)

. Migracijas testu veic, no $a pielikuma tabulas izvéloties tos laikposmus un temperatiras, kadi vistuvak atbilst So

pétamo plastmasas materialu vai izstradajumu parastajiem vai paredzamajiem saskares apstakliem.

. Ja plastmasas materials vai izstradajums ir paredzéts izmantosanai isos intervalos saskana ar vairakiem 3a pielikuma

tabulas 1. ailé paredzétajiem apstakliem, migraciju nosaka, pakapeniski paklaujot $o materialu vai izstradajumu
visiem atbilstosiem testa apstakliem, kas minéti §is tabulas 2. ailé, izmantojot vienu un to pasu partikas produkta
aizstajeju.

. Attieciba uz kadu konkrétu testa ilgumu, ja plastmasas materials vai izstradajums iztur parbaudi kada augstaka

temperatiird, nav nepiecieSams atkartot testu zemaka temperatiira.

Attieciba uz kadu konkrétu testa temperatiiru, ja plastmasas materials vai izstradajums iztur parbaudi, piemérojot
kadu ilgaku laikposmu, nav testu nepiecieSams atkartot, piemérojot kadu isaku laikposmu.

Rektificétas olivellas ipasibas:

— joda skaitlis (Wijs) = 80 lidz 88,

— refrakcijas koeficients 25 °C grados = 1,4665 lidz 1,4679,

— skabums (izteikts oleinskabes %) = 0,5 % maksimali,

— peroksida skaitlis (izteikts skabekla miliekvivalentos uz 1 kg ellas) = 10 maksimali.

Sintétisko trigliceridu standartmaisijuma ipasibas, ka aprakstits K. Figge raksta “Food cosmet. Toxicol” 10 (1972) 815.
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4. Ja plastmasas materialu vai izstradajumu faktiski var izmantot jebkuros saskares laika vai temperatiiras apstaklos, tad
veic tikai desmit dienu testus 40 °C temperatiira un divu stundu testus 70 °C temperatiird; 30s testus vispargji

uzskata par visstingrakajiem.

Ja izmanto D aizstajéju (rektificéto olivellu vai tas aizvietotajus), testus veic tikai desmit dienas 40 °C temperatiira.

5. Ja atklajas, ka So testu veikSana saskana ar 33 pielikuma tabula paredzétajiem nosacijumiem izraisa fiziskas vai kadas
citas izmainas plastmasas materiala vai izstradajuma, kuras $aja materiala vai izstradajuma nenotiek parastos vai
paredzamos izmantosanas apstaklos, migracijas parbaudi veic saskana ar tadiem apstakliem, kas ir vairak pieméroti

§im konkrétajam gadijumam.

Testa apstakli (ilgums (t) un temperatiira (T)), ko izvélas saskana ar saskares apstakliem parasta izmantojuma

Saskares apstakli faktiskaja izmantosana

Testa apstakli

1

2

1. Saskares laiks: t > 24 stundas
1.1.T<5°C
1.2.5°C < T < 40 °C ()

2. Saskares laiks: 2 stundas < t < 24 stundas
21.T<5°C
22.5°C<T<40°C
23.T > 40 °C

3. Saskares laiks: t < 2 stundas
31. T <5 °C
32.5°C<Tc<40°C
33.40 °C<T<70°C
3.4.70 °C<T < 100 °C
3.5.100 °C<T< 121 °C
3.6. T> 121 °C

10 dienas 5 °C temperatiira

10 dienas 40 °C temperatiira

24 stundas 5 °C temperatfira
24 stundas 40 °C temperatiira

Saskana ar valsts tiesibu aktiem

2 stundas 5 °C temperatiira

2 stundas 40 °C temperatiira

2 stundas 70 °C temperatiira

1 stunda 100 °C temperatiira
30 mindites 121 °C temperatiira

Saskana ar valsts tiesibu aktiem

(') Tiem plastmasas materialiem un izstraddjumiem, kam paredzéts nonakt saskaré ar partikas produktiem, kuriem etiketéjuma vai
likuma noradita uzglabasanas temperattra nesasniedz 20 °C, testa apstakli ir 10 dienas 20 °C temperatira.




